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Ref.: Expediente No. 10.048.736
Solicitud de Patente a nombre de
NOVOZYMES A/S y NOVOZYMES NORTH AMERICA, INC.

— o

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D ALEMAN, identificada como aparece al pie
de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como
apoderada de las sociedades NOVOZYMES A/S y NOVOZYMES NORTH
AMERICA, INC. solicitantes de la patente de la referencia, en respuesta al
oficio No. 06418 notificado por fijacién en lista el dia 4 de mayo de 2010,
atentamente me permito presentar:

1. Documentos donde consta la cesion del derecho a la patente otorgada por
los inventores a favor de mi mandante, con la traduccion de lo pertinente.

2. Copia auténtica de los poderes junto con los Certificados de Existencia y
Representacion Legal de dichas sociedades y con su respectiva traduccion del
inglés al espanol.

3. En relacion con el titulo de la solicitud informo que cambio el titulo de la
solicitud a: “PROCESO PARA PRODUCIR 'UN PRODUCTO DE
FERMENTACION A PARTIR DE MELAZAS TRATADAS CON UNA
COMBINACION DE ALFA-AMILASA Y GLUCOAMILASA”.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese
despacho y de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35
inciso 2 y 59 inciso 2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente
ruego se traten todas las cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

o@&/&p

ILIA MARIA RODRIGUEZ D ALEMAN
C.C. 41.654.882 {e Bogota
T.P. 20824 CS]
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 058

Esta es una traduccion oficial del Portugués al Espaiiol de sellos.

Notaria de Curitiba, reconozco como auténtica la firma de Eder Manzinisy: i._ﬁnzlane Pereira, de lo que

doy fe. En testimonio de la verdad. Curitiba, 27/05/10. (Firma 1leg1ble)’Car§)Lma Feliz Sarrat’ Fem
r="

w0 282 '&3‘ 3

Notaria y Registradora. ; un‘r' 3 . =5 f‘\
e -.::UJ
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Notaria de Curitiba, reconozco como auténtica la firma de Fabiane Bueno? 'ﬁ:l'é'glble ).de lo'q qu q,doy

fe. En testimonio de la verdad. Curitiba, 27/05/10. (Firma ilegible). Caro 11@‘6 Fell'zﬂSanaf Fem
<R

B

KC

2

'-N

Notaria y Registradora. =3

Hay sello del Consulado General de Colombia en Sdo Paulo, con el niimero 2679, autenticando la
firma de Caroline Feliz Sarraf Ferri, Notaria Autorizada de la Notaria de Curitiba, firmado en Sdo
Paulo, a los 07 dias del mes de julio de 2010, por Edwin Ostos Alfonso, Consul General :-\‘:'i
Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con elf ume_:g) 030895

autenticando la firma de Edwin Ostos Alfonso, el 01 de septiembre dezZ(')’lO, d(gpldams%nie

= ' 3
firmado por el Jefe de Legalizaciones. gg _: gﬁ

La anterior es traduccion fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cn‘a‘é’;l doy“fe y firm

ADYS Zli RRFRO B LTR n
TRADUCYGRA [ INTERPRETE OFICAL
RESOLUCION Ne 5260 10 OGT /80
BEL MINISTERIO CE JUSTIGIA

en Bogota D.C., a los 02 dias del mes de septiembre de 2010. /(
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COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

BORDIN, Eder, Manzini

PEREIRA DE SOUZA, Viviane
ORMEROD, Fabiane, Bueno

ALMEIDA JR., Adauto

en su caracter de inventor /disefiador
con domicilios en: Av. Dr. Eugenio Bertolli,
3192, Sta Felicidade, 82410-530 Curitiba,
PR, Brasil.

Rua Prefeito Angelo Lopes 162, ap 605,
80050-330 Curitiba-Parana, Brasil.

Rua Ricardo Lemos, 304, apt 23-Ahu, 84540-
030 Curitiba-PR, Brasil.

Rua Pasteur, 486-ap 201, 80050-330
Curitiba-Parana, Brasil.

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle

sobre la siguiente invencién , modelo de

utilidad, disefio industrial No/1@ o4& x%b

a: NOVOZYMES A/S Y
NOVOZYMES NORTH AMERICA, INC.

con domicilios en Krogshoejvej 36, DK-
2880 Bagsvaerd, Dinamarca y 77 Perry
Chapel Church Road, P.O. Box 3576,
Franklinton, California del Norte 27525,
Estados Unidos de América.

En prueba de la mutua aceptacion de esta

cesion ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO firman el  presente
documento.

Dado y firmado en @
Alos Dias de Degs ~AHA

W
BORDIN, W, i 'Q

El Cedente /The AQsignor S

ALMEIDA JR., Adauto

El Cedente /The AsSigroTr

2530
ASSIGNMENT
The undersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR) -

BORDIN, Eder, Manzini
PEREIRA DE SOUZA, Viviane
ORMEROD, Fabiane, Bueno
ALMEIDA JR., Adauto

Inventor /designor of domiciled at Av.
Dr. Eugenio Bertolli, 3192, Sta Felicidade,
82410-530 Curitiba, PR, Brazil. .

Rua Prefeito Angelo Lopes 162, ap 605,
80050-330 Curitiba-Parana, Brazil.

Rua Ricardo Lemos, 304, apt 23-Ahu,
84540-030 Curitiba-PR, Brazil.

Rua Pasteur, 486-ap 201, 80050-330
Curitiba-Parana, Brazil. '

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model No.AG ©048.X3 6

to NOVOZYMES A/S AND
NOVOZYMES NORTH AMERICA, INC.

with domicile in Krogshoejvej 36, DK-2880
Bagsvaerd, DK and 77 Perry Chapel
Church Road, P.O. Box 576, Franklinton,
NC 27525, United States of America.

As a proof of the mutual acceptance of this

assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document. @
&

Granted and signed at
on this day of

BORDIN, Eder, Manzini

El Cedente /The Assignor

PE\I%E)RA DE so?ﬁ\, Vifiane &
El Cedente /The Ass/igﬁor O

El Cedente /The Assigno?"/
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TraJuccio/n o]Eicial de un documento que estd originalmente en ing!és

La certificacién notarial adjunta lleva una certificacién del Registrador del Condado de

New York, como sigue:

799159 - Estado de New York - Condado de New York.

Yo, Norman Goodman, Registrador del Condado y Registrador de la Corte
Suprema, del Estado de New York, en y para el Condado de New York, una Corte
~de Registro, poseedor por ley de un sello, certifico por medio del presente
documento, segun la Ley Ejecutiva del Estado de New York que David Lever, cuyo
nombre esta suscrito a la declaracién, certificado de reconocimiento o prueba
adjunta, era en el momento de tomar dicho documento un Notario Ptiblico en y
para el Estado de New York, debidamente nombrado, juraméntado y calificado
para actuar como tal; que de acuerdo con la ley, una comisién o un certificado de
su caracter oficial, con su firma autdgrafa ha sido archivado en rﬁi oficina; que al
momento de tomar dicha prueba, reconocimiento o juramento, estaba debidamente
autorizado para tomarlo; que estoy bien familiarizado con la firma de dicho
Notario Publico o he comparado su firma en el instrumento adjunto con la

depositada en mi oficina por lo cual creo que la firma en el registro adjunto es

genuina. *

Como constancia de lo anterior, he puesto aqui mi firma y el sello oficfhl este dia 26
Come e UiG de’

de agosto de 2010.

(Firmado): Norman Goodman - Registrador del Condadi

Corte Suprema, Condado de New York.

Treductor
JORGE E. SIERRA REYES
Licencia 3764 1993 Minjusticia 7



Sello redondo sobre esta nota: “Registrador - Condado de New York”

Apostilla adjunta:
APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América™ -
El presente documento publico =
2. Ha sido firmado por: Norman Goodman
3. Actuando en calidad de: Registrador del Condado
4. Lleva el sello/estampilla de: Condado de New York - ""
Certificado R
5. En: New York, New York
6. EL 26 de agosto de 2010
7. Por: - Secretario del Estado, Estado de«New ;{ork w'
8. Bajo el No.: NYC-10787367A .
9. Sello / estampilla: ;S:atzcig de New York, Depa’i* R
10. Firma: (Firmado) Lorraine Cortes Vazquez
Secretario del Estado i L

*FIN DE LA TRADUCCION®"

WW&MMWWme&wWMWJWadww,&
cual he elaborado seqin mi feaf saber y entender.
Focha: 17 3e sepliombre 30 2010.

Sraductor: Jorge Brrique Sievia Reyes Seﬂfwwwm
Refaciones Oateriores de Colombia)
Liconcia 1 876 30 1998, expedida por of Ministesio 2o Guskicia.,
Dineccisn: Comera 15 # 99-18 Of. 411, Bogots, D.C.
Felifonan: (571) 218 2808, (571) 628 2925.

&-mail: &WT@M«;M

Sraduccion H 15-416

Traductor a
JORGE E. SIERRA REYES
Licencia 3764 1993 Minjustica

5
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document
2. has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clerk

4. bears the seal/stamp of the county of New York
‘ Certified

5. At New York, New York 6. the 26th day of August 2010
7. by Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-10787367A

9. Seal/Stamp 10. Signature

R
* . Lorraine Cortés-Vazquez
: Secretary of State
o
&

04135595.RSL ( REV: 7/16/2010)



COLOMBIA

Carrera 11 N°® 86-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824 -Email: info@clarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) caricter de representante(s) Iegales de NOVOZYMES
NORTH AMERICA, INC.

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de

y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en 77
Perry Chapel Church Road, P.O. Box 576, Franklinton, California
del Norte 27525, Estados Unidos de América.

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudadan-
ia No. 41.654.882 de Bogota, y tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunja, y tp.
36448, con domicilio en Bogota, Colombia, para que actuando en su
orden en nombre de! (de la) otorgante le (la) representen ante cualquier
entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden Admi-
nistrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitra-
mento y/o cualquier otro en lo referente a los siguientes asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus renovaciones, prorrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquie-
ra de sus presentaciones asi como la proteccion de secretos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reconsideracion,
reposicion, apelacion, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesion de licencias, proteccién de secretos
industriales y demas acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacion de licencias,
acciones de indemnizacion de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (1a) mandante o en
contrael (ella).

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesién de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en cutso de concesidn,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en

alos dias de

irma / signatura

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the undersigned
legal representative(s) of NOVOZYMES NORTH AMERICA, INC.

an organization existing under the laws of

and in present execution of its business activity, domiciled 77 Perry Chapel
Church Road, P.Q. Box 576, Franklinton, NC 27525, United States of
America.

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and tp. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogot4, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters
concerning the following: :

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appeliations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses, as well as their renewals or assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions, They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him. . '

5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.

8) I (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys wi
notifications and to designate judicial and extrajudicial
this Power of Attorney and to revoke such sustitutions.

h powers to receive
torneys, . substitute

Granted and signed at

N dayof ,Q’\;;)

on this ,,




CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando el solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos, México y Venezuela)

Alos .S dias del mes de A 1DN°0 de

, el Notario que suscribe DA FE de que:

L el 0. Lamovd D

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado \JeJe VA \10{\/‘

firmo de § 0

y letra el documento que antecede. y HQ -
osth legal @@)&ﬁg}ﬂo

2. Conoce al (a la) otorgante y que este (a)
para el otorgamiento.
3. El otorgante ha firmado el referido ¥documento er#ﬁ'laracter

dePoerdn Afechy” di Sa\uny

de la personajundlca NOVOZYMES NORTH AMERICA, INC.

4. La citada persona juridica con sede en 77 Perry Chapel Church
Road, P.O. Box 576, Franklinton, California del Norte 27525,
Estados Unidos de América, estd legalmente constituida, que tiene
actualmente existencia legal y que el acto para el cual se ha otorgado
este poder esta comprendido entre los que constituyen su objeto social.

5. El otorgante tiene efectivamente la representacion que ostenta, que
esta es legitima y que esta facultado para otorgar este poder.

6. las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque
he tenido a la vista los documentos auténticos.

Notario Publico
NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Publico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el
INDIVIDUO)

solicitante es

Alos dias del mes de de
, el Notario que suscribe DA FE de que:

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en
firmé en su presencia

el documento que antecede, -conoce al otorgante y que este esta

legalmente capacitado para el otorgamiento.

Notario Piblico
NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Pablico.

Para todos los demas paises el Seiior Cénsul de Colombia o ante
quien se otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia
1) de la existencia legal de la sociedad, 2) de que esta ejerce actual-
mente su objeto social, y 3) de que la persona o personas que otorgan
el poder estin facultadas para hacerlo, dejando

constancia asi mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

State of //%VYM
M -

NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicant is a CORPORATION)
granted in: El Salvado}/[zxnco U.S.A. and Venezuela)

20/0

)

County of

(Powers of atto

This 2 f day of ,,

the undersigned Notary CERTIFIES that:

\ Shre Tnlomdy s S

(name of the person who signs the power of attorney)

inOf /5;%4/6 M

the foregoing document.
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to

execute the document.

The gm% é‘ﬁte W docu m his capacity
of the juridical person NOVOZYMES NORTH AMERICA INC.

domiciled
set his hand on

2oL

H

74

Commission Expires May

4. The mentioned juridical person with place of 77 Perry Chapel Church
Road, P.O. Box 576, Franklinton, NC 27525, United States of America.,
is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for which
the power of attorney is granted are within the scope of its corporate purposes.
5. The grantor has in f act the referred quality and that his/her
representation is legal and that he/she is empowered to grant this power
of attormey.

6. I have based the above cemﬁcanons
which for such purpes€y

DAVID LEVER
Notary Public, State of New York
. No. 01LE6166345
Qualified in New York County

4 and 5, on the authentic documents

Notary Public

NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is an
INDIVIDUALS)
On this day of

the undersigned Notary CERTIFIES that:

1.

(name of the person who signs the Power of Attorney)

of legal age and domiciled at

signed in his presence the foregoing
document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

A Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary

Public.

For ali other countries the Colombian Consul or bef#
must issue a certification stating 1) the legal exlste
2) that the corporate purposes are actuajL
the person or persons who grant this (P
to do it. The Consul will certify also tl
circumstances were exhibited to him.

LEGALIZATION BY THE CO
APOSTILLE.



State o} Ne
County of N

CX@ 8.2
and .fo{‘g\e
EB

CQOOMAN, County Clerk and Clerk of tl
Cgéinty of New York, a Court of Record, havi

TIFY pursuant to the Executive Law of the

DAVID LEVER

e Supreme Court of the Stave of
hg by law a seal,
State of New York, that

‘whose name is subscribed to the annexed affidavit, deposition, certificate (
time of taking the same a NOTARY PUBLIC in and tor the State of Ne:
qualified to act as such; that pursuant to law, a commission or a certif
autograph signature has been filed in my office; that at the time of taking s
was duly authorized to take the same; that I am well acquainted with the hy
or have compared the signature on the annexed instrument with his sutogr:
I belizve that such signature is genuine.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand affixe

P - | 531‘%
FEE PAID §3.00 AUD & U & /{Mé

f acknowledgment or proof, was at the
¥ York duly commissicned, sworn and
ate of his official character, with his
ich proof, acknowledgment or oath, he
ndwriting of such NOTARY PUBLIC
ph signature deposited in my office, and

d my official seal this

r

/é/m

4

County Clerk and Clerk of

/‘e Supreme Court, New York County
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Twaéuccién oFicia, de un documento que estd ovigina‘mente en inglés

La certificacion notarial adjunta lleva una certificacién del Registrador del Condado de

New York, como sigue:

799160 - Estado de New York - Condado de New York.

Yo, Norman Goodman, Registrador del Condado y Registrador de la Corte
Suprema, del Estado de New York, en y para el Condado de New York, una Corte
de Registro, poseedor por ley de un sello, certifico por medio del presente
documento, seguin la Ley Ejecutiva del Estado de New York que David Lever, cuyo
nombre estd suscrito a la declaracién, certificado de reconocimiento o prueba
adjﬁnta, era en el momento de tomar dicho documento un Notario Piiblico en y
para el Estado de New York, debidamente nombrado, juramentado y calificado
para actuar como tal; que de acuerdo con la ley, una comisién o un certificado de
su caracter oficial, con su firma autografa ha sido archivado en rhi oficina; que al
momento de tomar dicha prueba, reconocimiento o juramento, estaba debidamente
autorizado para tomarlo; que estoy bien familiarizado con la firma de dicho
Notario Publico o he cornparado su firma en el instrumento adjunfo con la

depositada en mi oficina por lo cual creo que la firma en el registro adjunto es

genuina. N

Corte Suprema, Condado de New York.

Liconcia 376« 1993 m.mmu.ci



Sello redondo sobre esta nota: “Registrador - Condado de New York”

Apostilla adjunta:
APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América

El presente

documento publico

2. Ha sido firmado por:

3. Actuando en calidad de: Registrador del Condado
4. Lleva el sello/estampilla de: Condado de New York
Certificado
5. En: New York, New York
6. EL: 26 de agosto de 2010
7. Por: Secretario del Estado, Estado de New Yor
8. Bajo el No.: NYC-10787368A - :
9. Sello / estampilla: E}sE:atz(i? de New York, Departatiiento
10. Firma: (Firmado) Lorraine

Norman Goodman

Secretario del Estado

B
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Y
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del

"FIN DE LA TRADUCCION®

Cosifrvacion

Do G, I:‘ﬁ' i5n VMotarial ”
Fecha: 17 3o sepliembare 3 2010.

Refaciones Gutesiores de Colombia)
Selifoncs: (571) 218 2808, (571) 628 2925.

g»rm.u’f: Lresesend @)A‘}azmcm
Sraduccion H# 15-415

Liconcia # 876 30 1998, expedida por of Mliniskesio 3o Gusticia,
Direccisn: Camera 15 # 99-18 Of. 411, Bogots, D.C.

qwfa eo una Lraduccién enli 3ef ingfén of fiof def i , o
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JORGE E. SIERRA REYES
Licancia 376 + 1993 Minjusticha
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04135595.RSL ( REV: 7/16/2010)

./4/40:517//@

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: United States of America
This public document
has been signed by Norman Goodman

acting in the capacity of County Clerk

bears the seal/stamp of the county of New York

Certified

At New York, New York 6. the26th-day of August 2010

by Secretary of State, State of New York
No. NYC-10787368A

Seal/Stamp _ 10.  Signature

‘........

Lorraine Cortés-Vazquez
Secretary of State

..Ex»?}

e

®egqees?®




: Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

Carrera 11 N° 86-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824-Email: info@clarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) caracter de representante(s) legales d¢ NOVOZYMES
A/S

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de

y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en Krogs-
hoejvej 36, DK-2880 Bagsvaerd, Dinamarca.

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudadan-
ia No. 41.654.882 de Bogota, y tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunja, y tp.
36448, con domicilio en Bogota, Colombia, para que actuando en su
orden en nombre del (de la) otorgante le (la) representen ante cualquier
entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden Admi-
nistrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitra-
mento y/o cualquier otro en lo referente a los siguientes asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencidon, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
' nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus renovaciones, prorrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquie-
ra de sus presentaciones asi como la proteccién de secretos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacidn, reclamos, reconsideracion,
reposicidn, apelacion, cancelacién administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesion de licencias, proteccion de secretos
industriales y demas acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencion o explotacion de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra el (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesién,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en

alos dias de

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the undersigned
legal representative(s) of NOVOZYMES A/S

an organization existing under the laws of

and in present execution of its business activity, domiciled Krogshoejvej 36,

DK-2880 Bagsvaerd, Denmark

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and tp. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogota, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters
concemning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
appeal or fegal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigz}tions instituted by
the grantor or against him. )

5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.

8) 1 (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys with powers to receive
notifications and to designate judicial and extrajudicial attorneys, substitute
this Power of Attomey and to revoke such sustitutions.

Granted and signed at

5

Firma / signatura

W0




' CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando el solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos, México y Venezuela)

Alos dias del mes de h }o, L0440
, el Notario que su3cribe DA FE de que:

L eNiay T, Lamnbivi)

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado N“U(/\/a\ \10(W

firmé de su puﬁo

de

y letra el documento que antecede.
2. Conoce al (a la) otorgante y que este (a) esta -
para el otorgamiento. &
3. El otorgante ha firmado el referido docym
de Abogudo Aitechnr X 0erkR\z) 4

de la persona juridica NOVOZYMES A/S

4. La citada persona juridica con sede en Krogshoejvej 36, DK-2880
Bagsvaerd, Dinamarca, estd legalmente constituida, que tiene
actualmente existencia legal y que el acto para el cual se ha otorgado
este poder esta comprendido entre los que constituyen su objeto social.
5. El otorgante tiene efectivamente la representacién que ostenta, que
esta es legitima y que estd facultado para otorgar este poder.

6. las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque
he tenido a la vista los documentos auténticos.

Notario Pablico

NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Piblico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es
INDIVIDUO)
Alos dias del mes de de

, €l Notario que suscribe DA FE de que:

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en

firm6 en su presencia
el documento que antecede, conoce al otorgante y que este estd
legalmente capacitado para el otorgamiento.

Notario Publico
NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Publico.

Para todos los demas paises el Sefior Cénsul de Colombia o ante
quien se otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia
1) de 1a existencia legal de 1a sociedad, 2) de que esta ejerce actual-
mente su objeto social, y 3) de que la persona o personas que otorgan
el poder estin facultadas para hacerlo, dejando

constancia asi mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

State of /VKW%

County of /(7 \

NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicant is a CORPORATION)
(Powers of attWranted in: El Salvador, Mexico, U.S.A. and Venezuela)

This day of L3 . 20/8

the undersigned Notary CERTIFIES that: N

(name of the person who signs the power of attorney)

N D

the foregoing document.’//”
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to

execute the document.
th (fg;egoing dog;
FEFI SN

\ The grantor
of the juridical person NOVOZYMES A/S

domiciled
set his hand on

and

ent in his capacity

4. The mentioned juridical person with place of Krogshoejvej 36, DK-2880
Bagsvaerd, Denmark, is duly organized, has actual legal existence and that
the purposes for which the power of attorney is granted are within the scope
of its corporate purposes.

5. The grantor has in f act the referred quality and that his/her
representation is legal and that he/she is empowered to grant this power
of attorney.

6. 1 have based the above certifications 3, 4 and 5, on the authentic documents
which for such se were exhibi .

Notary Public

NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public. :

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is an
INDIVIDUALS)
On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:
1.

(name of the person who signs the Power of Attorney)
of legal age and domiciled at
signed in his presence the foregoing

document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

For all other countries the Colombian Consul or before who it is granted
must issue a certification stating 1) the legal existence of the corporation,
2) that the corporate purposes are actually being accomplished , 3) that
the person or persons who grant this Power of Attornegare empowered
to do it. The Consul will certify also that the documentgvi
circumstances were exhibited to him.

LEGALIZATION BY THE COI¥
APOSTILLE.

ic, State of New York

DAVID LEVER

Notary Publ
ified in New York County

No. 01LE6166345
Commission Expires Mav 21 2014

Qual




State of New
County of New

I, NORMAN GOODMAN, County Cletk and Clerk of
New York, in and for the County of New York, a Court of Record, ha
DO HEREBY CERTIFY pursuant to the Executive Law of t}

whose name is subscribed to the annexed affidavit, deposition, certificate
time of taking the same a NOTARY PUBLIC in and ?or the State of N
qualified to act as such; that pursuant to law, a commission or a certi
autograph signature has been filed in my office; that at the time of taking
was duly authorized to take the same; that | am well acquainted with the |
or have compared the signature on the annexed instrument with his zutog
[ believe that such signature is genuine.

IN WITNESS WHEREQF, I have hereunto set my hand affia

AUG 2 6 2010

FEE PAID $3.00

799160 ™'

the Supreme Court of the State of
ring by law a seal,
e State of New York, that

of acknowledgment or proof, was at the
ew York duly commissioned, swom and
ficate of his official character, with his
such proof, acknowledgment or oath, he
nandwriting of such NOTARY PUBLIC
raph signature depcsited in my office, and

ed my dﬁclal seal this

Ut _—

County Clerk and Clerk o

r/e Supreme Court, New York County




Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Folio 106
2020
Bogoté& D.C.,

Doctor (a)

RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA
Apoderado(a) y/o Representante de
NOVOZYMES A/S

NOVOZYMES NORTH AMERICA, INC

REFERENCIA Radicacién No. 10 48736.
Solicitud internacional PCT/US2008/079490
Fecha inicio fase nacional 12/5/2010
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 12505
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reGne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de ‘idustria y Comercio, se envia el extracto de la sclicitud a la Oficina de
Confftricaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase ,
Dado en Bogota DC, N\
| O

A= x“‘{\\&

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ
Director de Nuevas Creaciones (C)

mcarri
Al contestar favor indigue el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidn consignado en el rdtulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-91016%
Web: www.sic.gov.co e-mail: infoe@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



